
 

 

 

ST. MARY’S PARISH 

ROBINVALE  

Incorporating St Patrick’s 

Manangatang  

 

Fifteenth Sunday in Ordinary 

Time Year B 

Saturday 13th July 

Sunday 14th July 

Parish Administrator  

Father Shaiju Matthew (5026 3068) 

robinvale@ballarat.catholic.org.au  

Visiting Priests:  

Father Matthew Thomas  

Father John Corrigan  

St. Mary’s School Principal 

Andrea Welsh (50 263 483) 

Parish Contact:  

Mary Knight (0438 627 920)  

 

Masses This Week: 

St Mary’s Robinvale 

Saturday 13th July  6:00pm Mass 

St. Patrick’s Manangatang  

Sunday 14th July  9:00am Mass 

 

 

 

Local News 

       This weekend we welcome Father Peter Hudson to our Parish.     

We are grateful for his generosity by travelling all this way to 

celebrate 6pm Mass in Robinvale and 9am Mass in Manangatang. 

      Next weekend our local St. V de Paul Winter Appeal will take 

place before and after 6pm Mass. In the meantime, please give some 

serious thought as to what size donation you are prepared to give. 

Envelopes will be available in the Narthex. Money raised will help 

to assist people in our community in their time of need. You would 

be surprised just how many locals require support from our small 

but very active St. Vincent de Paul group. 

      Bishop Paul will visit St. Mary’s, Robinvale  on Saturday,  27th 

July, and St Patrick’s Manangatang on Sunday, 28th July.  

      Below are the visiting priest arrangements for weekend Masses 

while Father Shaiju is away from 2nd to the 24th July.  

2nd week of July (13th/14th): Father Peter Hudson 

3rd week of July (20th/21st):  To be advised 

Please note - no 9am Sunday Mass in Robinvale during July. 

                      - no Adoration or Confession, July Friday evenings. 

                      - no 6pm Friday Mass in Robinvale during July.    

      Schools in Victoria resume this week. We wish all staff, students 

and families at St. Mary’s Robinvale a great Term 3, after their two 

weeks to relax and unwind from what was a huge Term 2. 

(PLEASE NOTE CHANGES IN MASS TIMES) 

MONTHLY MASS ROSTER   

 

Saturday 13th July 

Sunday 14th July 

Robinvale 

6:00pm 

X 

Manangatang 

X 

9:00am 

Saturday 20th July 

Sunday 21st July 

6:00pm 

X 

 

9.00am 

Saturday 27th July 

Sunday 28th July  

6:00pm 

X  

X 

9:00am 

Saturday 3rd August 

Sunday 4th  August   

6:00pm 

X  

X 

9:00am 



ENTRANCE ANTIPHON Cf Psalm 16:15 

As for me, in justice I shall behold your face; 

I shall be filled with the vision of your glory. 

 

FIRST READING Amos  7:12-15 

A reading from the prophet Amos                                    

Amaziah, the priest of Bethel, said to Amos, ‘Go away, seer; 
get back to the land of Judah; earn your bread there, do your 
prophesying there. We want no more prophesying in Bethel; 
this is the royal sanctuary, the national temple.’ ‘I was no 
prophet, neither did I belong to any of the brotherhoods of 
prophets.’ Amos replied to Amaziah, ‘I was a shepherd, and 
looked after sycamores: but it was the Lord who took me 
from herding the flock, and the Lord who said, “Go, 
prophesy to my people Israel.”’ 

 

RESPONSORIAL PSALM Ps 84:9-14. R. v.8 

Lord, show us your mercy and love, and grant us your 
salvation. 

I will hear what the Lord God has to say,  a voice that speaks 
of peace,  peace for his people.  His help is near for those who 
fear him  and his glory will dwell in our land.  

Lord, show us your mercy and love, and grant us your 
salvation. 

Mercy and faithfulness have met;  justice and peace have 
embraced.  Faithfulness shall spring from the earth  and 
justice look down from heaven.   

Lord, show us your mercy and love, and grant us your 
salvation. 

The Lord will make us prosper  and our earth shall yield its 
fruit.  Justice shall march before him  and peace shall follow 
his steps.   

Lord, show us your mercy and love, and grant us your 
salvation. 

 

SECOND READING Ephesians 1:3-14 

A reading from the letter of St Paul to the Ephesians  

Blessed be God the Father of our Lord Jesus Christ,  who has 
blessed us with all the spiritual blessings of heaven in Christ. 
Before the world was made, he chose us, chose us in Christ, 
to be holy and spotless, and to live through love in his 
presence,  determined that we should become his adopted 
sons, through Jesus Christ  for his own kind purposes, to 
make us praise the glory of his grace,  his free gift to us in the 
Beloved  in whom, through his blood, we gain our freedom, 
the forgiveness of our sins.  Such is the richness of the grace 

which he has showered on us  in all wisdom and insight. He 
has let us know the mystery of his purpose,  the hidden plan 
he so kindly made in Christ from the beginning  

to act upon when the times had run their course to the end:  

that he would bring everything together under Christ, as 
head,  everything in the heavens and everything on earth. 
And it is in him that we were claimed as God’s own,  chosen 
from the beginning,  under the predetermined plan of the 
one who guides all things  as he decides by his own will;  
chosen to be,  for his greater glory,  the people who would 
put their hopes in Christ before he came. Now you too, in 
him,  have heard the message of the truth and the good news 
of your salvation,  and have believed it:  and you have been 
stamped with the seal of the Holy Spirit of the Promise,  the 
pledge of our inheritance  which brings freedom for those 
whom God has taken for his own,  to make his glory praised. 

 

GOSPEL ACCLAMATION See Ephesians 1:17-18 

Alleluia, alleluia! May the Father of our Lord Jesus Christ 

enlighten the eyes of our hearts that we might see how great 
is the hope to which we are called. Alleluia! 

 

GOSPEL Mark 6:7-13 

A reading from the holy Gospel according to Mark 

Jesus summoned the Twelve and began to send them out in 
pairs giving them authority over the unclean spirits. And he 
instructed them to take nothing for the journey except a staff 
– no bread, no haversack, no coppers for their purses. They 
were to wear sandals, but, he added, ‘Do not take a spare 
tunic.’ And he said to them, ‘If you enter a house anywhere, 
stay there until you leave the district. And if any place does 
not welcome you and people refuse to listen to you, as you 
walk away shake off the dust from under your feet as a sign 
to them.’ So they set off to preach repentance; and they cast 
out many devils, and anointed many sick people with oil 
and cured them. 

 

COMMUNION ANTIPHON John 6:57 

Whoever eats my flesh and drinks my blood remains in me 
and I in him, says the Lord. 



CHÚA NHẬT TUẦN XV - MÙA THƯỜNG NIÊN 

Ca nhập lễ Phần con đây, 

nhờ sống công minh chính trực, 
nên sẽ được trông thấy mặt Ngài ; 

khi thức giấc, 

được thoả tình chiêm ngưỡng thánh nhan. 

BÀI ĐỌC 1 

Hãy đi làm ngôn sứ, tuyên sấm cho Ít-ra-en dân Ta. 

Bài trích sách ngôn sứ A-mốt. 
12 Ngày ấy, tư tế đền thờ Bết Ên là A-mát-gia nói với 

ông A-mốt : “Này thầy chiêm ơi, mau chạy về đất Giu-

đa, về đó mà kiếm ăn, về đó mà tuyên sấm ! 13 

Nhưng ở Bết Ên này, đừng có hòng nói tiên tri nữa, 

vì đây là thánh điện của quân vương, đây là đền thờ 
của vương triều.” 14 Ông A-mốt trả lời ông A-mát-

gia : “Tôi không phải là ngôn sứ, cũng chẳng phải là 

người thuộc nhóm ngôn sứ. Tôi chỉ là người chăn 

nuôi súc vật và chăm sóc cây sung. 15 Chính Đức 

Chúa đã bắt lấy tôi khi tôi đi theo sau đàn vật, và 

Đức Chúa đã truyền cho tôi : “Hãy đi tuyên sấm cho 
Ít-ra-en dân Ta.” 

 

ĐÁP CA 

Đ. Lạy Chúa, xin tỏ cho chúng con thấy tình 

thương của Chúa, 
và ban ơn cứu độ cho chúng con. 

9ab Tôi lắng nghe điều Thiên Chúa phán, 

điều Chúa phán là lời chúc bình an 

cho dân Người, cho kẻ trung hiếu. 

10 Chúa sẵn sàng ban ơn cứu độ cho ai kính sợ 

Chúa, 
để vinh quang của Người 

hằng chiếu toả trên đất nước chúng ta. 

Đ. Lạy Chúa, xin tỏ cho chúng con thấy tình thương 

của Chúa, 

và ban ơn cứu độ cho chúng con. 
11Tín nghĩa ân tình nay hội ngộ, 
hoà bình công lý đã giao duyên. 

12 Tín nghĩa mọc lên từ đất thấp, 

công lý nhìn xuống tự trời cao. 

Đ. Lạy Chúa, xin tỏ cho chúng con thấy tình thương 

của Chúa, 
và ban ơn cứu độ cho chúng con. 13 Vâng, chính 

Chúa sẽ tặng ban phúc lộc và đất chúng ta trổ sinh 

hoa trái. 14 Công lý đi tiền phong trước mặt Người, 

mở lối cho Người đặt bước chân. 

Đ Lạy Chúa, xin tỏ cho chúng con thấy tình thương 
của Chúa, 

và ban ơn cứu độ cho chúng con. 

 

BÀI ĐỌC 2 

Trong Đức Ki-tô, Người đã chọn ta trước cả khi tạo 

thành vũ trụ. Bài trích thư của thánh Phao-lô tông đồ 
gửi tín hữu Ê-phê-xô. 

3Chúc tụng Thiên Chúa là Thân Phụ Đức Giê-su Ki-

tô, Chúa chúng ta. Trong Đức Ki-tô, từ cõi trời, Người 

đã thi ân giáng phúc cho ta hưởng muôn vàn ơn 

phúc của Thánh Thần. 

4Trong Đức Ki-tô, Người đã chọn ta trước cả khi tạo 
thành vũ trụ, để trước thánh nhan Người, 

ta trở nên tinh tuyền thánh thiện, nhờ tình thương 

của Người. 5Theo ý muốn và lòng nhân ái của Người, 

Người đã tiền định cho ta làm nghĩa tử nhờ Đức Giê-
su Ki-tô, 6để ta hằng ngợi khen ân sủng rạng ngời, 

ân sủng Người ban tặng cho ta trong Thánh Tử yêu 

dấu. 7Trong Thánh Tử, nhờ máu Thánh Tử đổ ra 

chúng ta được cứu chuộc, được thứ tha tội lỗi theo 

lượng ân sủng rất phong phú của Người. 8Ân sủng 

này, Thiên Chúa đã rộng ban cho ta cùng với tất cả 
sự khôn ngoan thông hiểu. 9Người cho ta được biết 
thiên ý nhiệm mầu : thiên ý này là kế hoạch yêu 

thương Người đã định từ trước trong Đức Ki-tô. 

10Đó là đưa thời gian tới hồi viên mãn 

là quy tụ muôn loài trong trời đất 
dưới quyền một thủ lãnh là Đức Ki-tô. 

Cũng trong Đức Ki-tô, 

11Thiên Chúa là Đấng làm nên mọi sự 

theo quyết định và ý muốn của Người, 

đã tiền định cho chúng tôi đây làm cơ nghiệp riêng 

theo kế hoạch của Người, 
12để chúng tôi là những người đầu tiên 

đặt hy vọng vào Đức Ki-tô, 

chúng tôi ngợi khen vinh quang Người. 

13Trong Đức Ki-tô, cả anh em nữa 

anh em đã được nghe lời chân lý 
là Tin Mừng cứu độ anh em ; 

vẫn trong Đức Ki-tô, 

một khi đã tin, anh em được đóng ấn Thánh Thần, 

Đấng Thiên Chúa đã hứa. 

14Thánh Thần là bảo chứng phần gia nghiệp của 

chúng ta, 
chờ ngày dân riêng của Thiên Chúa được cứu chuộc, 

để ngợi khen vinh quang Thiên Chúa. 

 

TUNG HÔ TIN MỪNG 

Ha-lê-lui-a. Ha-lê-lui-a. Xin Thân Phụ Đức Giê-su Ki-
tô, Chúa chúng ta, soi trí mở lòng cho chúng ta thấy 

rõ, đâu là niềm hy vọng, mà ơn Người kêu gọi đem lại 
cho chúng ta. Ha-lê-lui-a. 

 

TIN MỪNG 

Đức Giê-su bắt đầu sai các Tông Đồ đi rao giảng. 
✠Tin Mừng Chúa Giê-su Ki-tô theo thánh Mác-cô. 

7 Khi ấy, Đức Giê-su gọi Nhóm Mười Hai lại và bắt 
đầu sai đi từng hai người một. Người ban cho các ông 

quyền trên các thần ô uế. 8 Người chỉ thị cho các ông 

không được mang gì đi đường, chỉ trừ cây gậy ; 
không được mang lương thực, bao bị, tiền giắt lưng ; 

9 được đi dép, nhưng không được mặc hai áo. 10 

Người bảo các ông : “Bất cứ ở đâu, khi anh em đã vào 

nhà nào, thì hãy ở lại đó cho đến lúc ra đi. 11 Còn 

nơi nào người ta không đón tiếp và không nghe anh 

em, thì khi ra khỏi đó, hãy giũ bụi đất dưới chân để 
tỏ ý cảnh cáo họ.” 12 Các ông đi rao giảng, kêu gọi 
người ta ăn năn sám hối. 13 Các ông trừ được nhiều 

quỷ, xức dầu cho nhiều người đau ốm và chữa họ 
khỏi bệnh. 

Ca hiệp lễ 
Lạy Chúa Tể càn khôn, 
là Đức Vua, là Thiên Chúa con thờ, 



Please pray for 

these people                                     

Recent Deaths:  

Anniversaries: 
Rosanna Jose 
Dorie Walsh; 

Ursula Templeton; 

Garry Kennedy; 

Ayrton Wright; 

Nils Arentz; 
Maria Antonia Ienco;  

Fr Pat Downes;  
Marion Rowe;  

Antonino Gervasi; 

Tony Lazzara;  

Rudolf Modoo;  

Sick:                                                                                                                                       

Sam Giampaolo;         

Gai Thi Tran;             

Therese Cummins;  

Amelia Spataro;   

Amara Nolen;            

Pat Croft;                                 

Carmela Garreffa;                   

Maria Vincenza Garreffa;             

Pat DeLuca (Senior);          

Trish Murrell;  

Bernadette Ryan;                              

Stephen Shields;     

Baby George Daniel 

 

FINANCES        

Presbytery: $347 

Parish: $206 

REFLECTION  by Dianne Bergant CSA 

God chooses ordinary people and confers on them an extraordinary responsibility. Amos was a shepherd 

and a dresser of sycamores. Most of the apostles were fishermen. Paul was a tentmaker. Christians today 

are mechanics, clerks, teachers, engineers, doctors and housekeepers. These are people following ordinary 

trades or professions, but what they do in them is truly remarkable. They touch minds and hearts and 

souls, and they heal them. They instruct & comfort people. They help to drive out the demons that possess 

them. They participate in very ordinary ways in the extraordinary establishment of the reign of God.  

Jesus inaugurated the reign of God on earth. He chose disciples and sent them out to continue the work 

that he had begun, to preach his gospel and, through healings and exorcisms, to conquer the forces of evil 

that threatened that reign. And now we have been called; in him we have been chosen, in all of our 

brokenness and vulnerability. The task to which we have been called is awe-inspiring; and every spiritual 

blessing in the heavens has been bestowed upon us so that we will be able to accomplish it. If we allow 

Christ's saving power to take possession of us, we too will further his prophetic ministry. We will bring the 

saving grace of God to the world that is terrified and that writhes in pain; we will bring it to those places 

where healing is needed and where demons still hold sway. We will bring all things under the leadership of 

Christ. 

 

 

 

 

 

The funeral Mass of          

Domenico Raffaele Garreffa was 

celebrated on Thursday 11th July  

 

Domenico                                  

was dearly loved by his family. 

 

Loved husband of                 

Carmela for 70 years  

 

Loving father and father in-law of 

John and Rosa; Fred and Nancy; 

Gino and Kathy; Betty and Angelo; 

Teresa and Vince; Charlie and 

Joanne; Joe and Loretta; Silvana 

and Lee; Mick and Ange.  

 

Adored Nonno of 27 grandchildren 

and their partners and                 

50 great grand children 

Our prayers are with his family.  

Prayer:  

Our Lady of Mount 

Carmel, your 

arrival was 

prophesied by the 

vision of Elijah the 

prophet when he 

saw the small cloud 

rising from the sea. 

From that cloud, rain quenched the arid 

earth. Through you, the true rain of 

mercy continues to fall upon us in the 

form of your divine Son. Please pray for 

me, that my thirst, from the dryness of 

my soul, will always seek satisfaction 

only in your Son and the mercy He pours 

forth. Our Lady of Mount Carmel, pray 

for me. Jesus, I trust in You.  


